ISTR 1366 / 00

IT

u Istruzioni per la corretta visualizzazione
In ottica di sostenibilita, Ducati consiglia di visualizzare questa istruzione su supporto digitale. Per la corretta
2¥9 visualizzazione dell'istruzione procedere con i seguenti passaggi: 1) Effettuare il download dell'istruzione. 2) Aprire il

a@ . . .
file PDF con un software adeguato. 3) Selezionare la lingua. 4) Se necessario stampare.

=M% |nstructions for proper viewing

With a view to sustainability, Ducati recommends displaying this instruction on a digital media. To correctly view the
9}2’9 instructions, follow these steps: 1) Download the instruction. 2) Open the PDF file with a suitable software. 3) Select
- the language. 4) Print if necessary.
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“ Instructions d'affichage correct

Dans un souci de durabilité, Ducati recommande de consulter cette instruction sur un support numérique. Pour
%-3(9 l'affichage correct des instructions, effectuer les étapes suivantes : 1) Télécharger l'instruction. 2) Ouvrir le fichier PDF
avec un logiciel approprié. 3) Sélectionner la langue. 4) Imprimer, le cas échéant.
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Anleitung zur korrekten Anzeige

g» |m Sinne der Nachhaltigkeit empfiehlt Ducati, diese Anleitung auf einem digitalen Datentrager zu lesen. Um die
%«5(, Anleitung korrekt anzuzeigen, wie folgt vorgehen: 1) Die Anleitung herunterladen. 2) Die PDF-Datei mit entsprechender
Software o6ffnen. 3) Die Sprache wahlen. 4) Falls erforderlich drucken.
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Instrucdes para a visualizacdo correta
g» Do ponto de vista da sustentabilidade, a Ducati recomenda visualizar estas instrucdes em suporte digital. Para a

C‘\i-‘(‘} visualizacdo correta das instrucGes, proceda com as seguintes etapas: 1) Faca o download das instrucGes. 2) Abra o
~ ficheiro PDF com um software adequado. 3) Selecione a lingua. 4) Se for necessério, imprima.
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== |nstrucciones para la visualizacidn correcta

In ottica di sostenibilita, Ducati consiglia di visualizzare questa istruzione su supporto digitale. Per la corretta

Qj»‘(, visualizzazione dell'istruzione procedere con i sequenti passaggi: 1) Effettuare il download dell'istruzione. 2) Aprire il
file PDF con un software adeguato. 3) Selezionare la lingua. 4) Se necessario stampare.
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Carene pista complete - 97181341AA

Simbologia

Per una lettura rapida e razionale sono stati impiegati simboli che evidenziano situazioni di massima attenzione, consigli
pratici o semplici informazioni. Prestare molta attenzione al significato dei simboli, in quanto la loro funzione & quella di
non dovere ripetere concetti tecnici o avvertenze di sicurezza. Sono da considerare, quindi, dei veri e propri “promemoria”.
Consultare questa pagina ogni volta che sorgeranno dubbi sul loro significato.

m Attenzione

La non osservanza delle istruzioni riportate puo creare una situazione di pericolo e causare gravi lesioni personali e anche
la morte.

n Importante

Indica la possibilita di arrecare danno al veicolo e/o ai suoi componenti se le istruzioni riportate non vengono eseguite.

@ Note

Fornisce utili informazioni sull'operazione in corso.

Riferimenti
Veicolo
B - rif. alfabetico (Es. () Componenti OEM
B - it numerico (Es. @) Componenti set Performance

Tutte le indicazioni destro o sinistro si riferiscono al senso di marcia del motociclo.

Avvertenze generali

m Attenzione

Le operazioni riportate nelle pagine seguenti devono essere eseguite da un tecnico specializzato o da un‘officina autorizzata
Ducati.

m Attenzione

Le operazioni riportate nelle pagine seguenti se non eseqguite a regola d'arte possono pregiudicare la sicurezza del pilota.

@ Note

Documentazione necessaria per eseguire il montaggio del Set e il Manuale Officina, relativo al modello di moto in vostro
POSSesso.

@ Note

Nel caso fosse necessaria la sostituzione di un componente del set consultare la tavola ricambi allegata.
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UImportante

| componenti del Set possono essere soggetti ad aggiornamenti; consultare il DCS (Dealer Communication System) per
avere informazioni sempre aggiornate.

Attenzione

Prima di procedere con linstallazione dell'accessorio, verificare la completezza del set e la conformita di ogni singolo
componente.

Attenzione

Il presente set e per utilizzo esclusivo su pista (esempio: gare sportive su circuiti). Dopo il montaggio del set, il motoveicolo
non pud circolare su strade pubbliche. Il proprietario si impegna ad attenersi alle leggi e regolamenti vigenti sull'utilizzo in
pista.

@ Note

In caso di rimozione del portatarga, € necessario abbinare la cover rimozione portatarga da acquistare separatamente.

S T

48134752AA  Cupolino superiore
2 971M97MAA Cupolino inferiore
13 971M18MA Finto proiettore
14 4803E412AA  Ala sinistra
15  4803E422AA  Ala destra
16 85044691A Clip grande M5
17 85041951AA  Clip piccola M5
18  76412441A Gommino H d15x10x6
19  75841061A Fascetta hellerman
20  85611401A Rosetta nylon 5,2x11x0,8
43 38620131A Tappo
44 76411361A Gommino H d10x22x28
45 76410901A Gommino
46 74841091AA Dado M5
47 85213111AA Rosetta 5,2x18x1,5
49  926111671A Pellicola adesiva antiabbrasione
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97111981AA Rad-duct 1

4 971M991AA Carena superiore sinistra 1
5  97112001AA Carena superiore destra 1
16 85044691A Clip grande M5 4
17 85041951AA  Clip piccola M5 2
18 76412441A Gommino H d15x10x6 2
20  85611401A Rosetta nylon 5,2x11x0,8 2
21 86610751A Tampone 1
22 76417891A Gommino H d8-12-18 2
23 76411501A gommino silicone d8x17x21 h10 g3 3
24 75910471A Elastico ritegno vaso espansione 1
25  4601P491A Tampone 2
26 86611821A Tampone adesivo 10x25x1,4 2
27  85044431A Giunto 2
28  92611141A Pellicola adesiva antiabrasione sinistra 1
29  85212181A Rosetta nylon 9x14x1 4
30  92611151A Pellicola adesiva antiabrasione destra 1
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4803H312AA  Carena inferiore sinistra
7  4803H322AA  Carena inferiore destra
8  4801H351AA  Cover serbatoio
17 85041951AA  Clip piccola M5
20  85611401A Rosetta nylon 5,2x11x0,8
27  85044431A Giunto
29  85212181A Rosetta nylon 9x14x1
31 4601R831A Termoriflettente
32 8291R51A Convogliatore
33  85040521A fissaggio a corona
34 85210241A Rosetta in nylon 4x8x0,5
35  4801H4T1A Appendice sinistra
36  4801H481A  Appendice destra
37 9261M31A Biadesivo
48  38610171A Tappo sensore stampella laterale
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10
11
12
20
27
38
39
40
41
42
48

9712041AA
97112051AA
97112061AA
971M801A
85611401A
85044431A
76417832A
86612441A
92611201A
9261211A
86612801A
96610971B

Fianchetto sinistro

Fianchetto destro

Codone

Finto fanale posteriore
Rosetta nylon 5,2x11x0,8
Giunto

Gommino condotto aria
Tampone 23x23x8

Pellicola adesiva antiabrasione
Pellicola adesiva antiabrasione 28x15
Tampone semisferico

Tappo con resistenza

SN O DN N DD s

DUCATI

PERFORMANCE



JP

-
— E = !‘ ISTR 1366 / 00

-
o\
-
I

DUCATI

PERFORMANLCE



DE PT CH ES JP
7 D * | o—|
il 2= ]I = 5 - @ ISTR 1366 / 00

Smontaggio componenti originali

m Attenzione

Il motore e le parti del sistema di scarico diventano molto calde con l'uso della motocicletta, e rimangono calde ancora per
lungo tempo dopo aver fatto funzionare il motore. Per manipolare queste parti usare dei guanti anticalore, o attendere che
si siano ben raffreddate.

Smontaggio plance

+ Per la procedura di smontaggio delle plance (A) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla sezione
"Smontaggio plance”.

Smontaggio cupolino superiore

 Per la procedura di smontaggio del cupolino superiore (B) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio cupolino superiore”.

Smontaggio cupolino inferiore

+ Per la procedura di smontaggio del cupolino inferiore (C) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio cupolino inferiore”.

Smontaggio cover serbatoio

 Per la procedura di smontaggio del cover serbatoio (D) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio cover serbatoio”.

Smontaggio carene inferiori

+ Per la procedura di smontaggio delle carene inferiori (E) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio carene inferiori".

Smontaggio carene superiori

+ Per la procedura di smontaggio delle carene superiori (F) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio carene superiori".

Smontaggio Rad-Duct

+ Per la procedura di smontaggio del Rad-Duct (G) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla sezione
"Smontaggio carena Rad-Duct".

Smontaggio schienalino

+ Per la procedura di smontaggio dello schienalino (H) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio schienalino”.

Smontaggio codone

- Per la procedura di smontaggio del codone (J) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla sezione
"Smontaggio codone”.

Smontaggio sella pilota

+ Per la procedura di smontaggio della sella conducente (K) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Smontaggio sella conducente”.

Smontaggio fianchetti

- Per la procedura di smontaggio dei fianchetti (L) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla sezione
"Smontaggio finachetti".
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Smontaggio proiettore anteriore

- Svitare le n.2 viti (L1) sul lato destro e sinistro del proiettore anteriore.

@ Note

Conservare per il rimontaggio i n.2 viti (L1).
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« Muovere leggermente in avanti il proiettore anteriore (L).
- Disconnettere il connettore (L2).

- Disconnettere il connettore (L3).

+ Rimuovere il proiettore anteriore (L).
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Smontaggio fanale posteriore
< Svitare la vite (M1).
Rimuovere la rosetta (M2).
- Spostare leggermente il panale posteriore (M).
Disconnettere il connettore (M3).
Rimuovere il fanale posteriore (M).

@ Note

Conservare per il rimontaggio la vite (M1) e la rosetta (M2).
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« Smontare i n.2 gommini (M4) dal fanale posteriore (M).

@ Note

Conservare per il rimontaggio i n.2 gommini (M4).
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Smontaggio parabrezza

- Rimuovere le n.8 viti (B4) con le relative n.8 rosette (B5) e i relativi n.8 dadi (B3).
+ Rimuovere il parabrezza (B1).
- Rimuovere la cover (B2).
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Scomposizione Rad-Duct

+ Sganciare i n.2 gommini (N3) dal gruppo Rad-Duct (G).
- Aprire la staffa guidatubo (N4).

- Svitare la vite (N5).

- Svitare la vite (N7).

- Staccare le tubazioni (N1) e (N2) dal gruppo Rad-Duct (G).

Rimuovere la staffa di ancoraggio (N6).

Rimuovere la clip (N8).
Rimuovere la staffa guidatubo (N9).

Note

Conservare per il rimontaggio la staffa guidatubo (N9).

19
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- Svitare la vite (O1).
Rimuovere verso l'alto il regolatore di tensione (O).
Rimuovere la clip (02).

@ Note

Conservare per il rimontaggio la vite (O1) e la clip (02).
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Rimuovere il deflettore destro (G1) nella direzione della freccia.
Rimuovere il deflettore sinistro (G2) nella direzione della freccia.

Rimuovere il distanziale (G4).

@ Note

Conservare per il rimontaggio i deflettori (G1) e (G2) e il distanziale (G4).
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Scomposizione proiettore anteriore

Rimuovere i n.2 distanziali (L4).
< Svitare le n.4 viti (L6).
- Staccare il convogliatore aria (L5) dal proiettore anteriore (L).

@ Note

Conservare per il rimontaggio i n.2 distanziali (L4), il convogliatore aria (L5) e le n.4 viti (L6).
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Scomposizione carene inferiori
< Svitare le n.3 viti (E3).
Rimuovere le n.3 rosette (E4).

- Staccare la cover inferiore destra (E2) dalla carena inferiore destra (E1).
Procedere allo stesso modo sul lato sinistro.

@ Note

Conservare per il rimontaggio le n.3 viti (E3).
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Smontaggio stampella laterale

- Svitare il dado (P2) contrastando la vite (P1).
- Rimuovere la stampella laterale (P).
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Smontaggio sensore stampella laterale

- Svitare le n.2 viti (Q1).
« Svitare le n.2 viti (Q2).
Rimuovere la cover (Q).
Rimuovere le n.3 fascette in nylon (P6).
Rimuovere la fascetta in gomma (P7).
« Svitare le n.2 viti (P4).
Disconnettere il connettore (P5).
Rimuovere il sensore stampella laterale (P3).

n Importante

Ripristinare le n.3 fascette in nylon (P6) e la fascetta in gomma (P7).
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Montaggio componenti set

n Importante

Verificare, prima del montaggio, che tutti i componenti risultino puliti e in perfetto stato. Adottare tutte le precauzioni
necessarie per evitare di danneggiare qualsiasi parte nella quale ci si trova ad operare.

@ Note

Le carene pista vengono fornite non verniciate pertanto prima di procedere con il montaggio e possibile personalizzarle con
la colorazione preferita.

+ Montare il tappo con resistenza (48) nella predisposizione per cablaggio sensore stampella laterale.
- Posizionare la cover (Q).

« Impuntare le n.2 viti (Q1).

« Impuntare le n.2 viti (Q2).

+ Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (Q2) e le n.2 viti (Q7).
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Premontaggio finto proiettore anteriore

+ Montare il gommino (45).
+ Montare i n.2 gommini H (44).
- Montare i n.2 distanziali (L4).
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+ Posizionare il convogliatore aria (L5).

+ Impuntare le n.4 viti (L6).

- Serrare alla coppia indicata le n.4 viti (L6).
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Montaggio finto proiettore anteriore
+ Avvicinare il finto proiettore anteriore (13).
- Connettere il connettore (L2).
+ Montare il tappo (43) sul connettore (L3).
- Posizionare il finto proiettore anteriore (13).

29

DUCATI

PERFORMANCE



ISTR 1366 / 00

4

,”[
=

-
q 1

&

. - 1
J 1
e y 1 [
AN / | 7,
i \ \ -
Vo i ‘ \ - G\ ;
\VIV y 1
\—= @ 5Nm £ 10% :
=\ (5 Nm = 10% L7
y |
’ 4 ! N
j 1) N :
< T& y A : ’ ‘
/ : 4 =
Vi |

+ Impuntare le n.2 viti (L1).

+ Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (L1).
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Premontaggio finto fanale posteriore

+ Montare i n.2 gommini (M4) nel finto fanale posteriore (12).
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Montaggio finto fanale posteriore

+ Montare il tappo con resistenza (48) nel connettore di predisposizione del motoveicolo.
Posizionare il finto fanale posteriore (12).

Infilare la rosetta (M2) nella vite (M1).
Impuntare la vite (M1).
- Serrare alla coppia indicata la vite (M1).
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Premontaggio cover serbatoio

n Importante

Pulire adeguatamente le superfici del'appendice destra (36) e sinistra (35). Pulire adeguatamente la superficie interna della
cover serbatoio.

Rimuovere la pellicola protettiva dal biadesivo (37), evitando di toccare con le dita la parte adesiva e incollarlo
sull'appendice sinistra (35).

Rimuovere la seconda pellicola protettiva dal biadesivo (37) e incollare 'appendice sinistra (35) nella cover serbatoio (8)
come visibile nell'immagine.

Rimuovere la pellicola protettiva dal biadesivo (37), evitando di toccare con le dita la parte adesiva e incollarlo
sull'appendice destra (36).

Rimuovere la seconda pellicola protettiva dal biadesivo (37) e incollare ['appendice destra (36) nella cover serbatoio (8)
come visibile nell'immagine.

DUCATI
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Montaggio cover serbatoio

+ Posizionare la cover serbatoio (8) come visibile in figura.

- Infilare le n.2 rosette (20) nelle n.2 viti (D1).
+ Impuntare le n.2 viti (D1).
- Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (D1).
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Premontaggio fianchetto destro

n Importante

Pulire adeguatamente la superficie interna del fianchetto destro (10).

Rimuovere la pellicola protettiva dai n.2 tamponi (39) e incollarli nella posizione visibile nell'immagine.
Rimuovere la pellicola protettiva dalla pellicola altiabrasione (41) e incollarla nella posizione visibile nell'immagine.

Montare il gommino del condotto aria (38) prestando attenzione a far combaciare il suo segno (38A) con il segno (10A)
presente nel fianchetto destro (10).
Rimuovere la pellicola protettiva dalla pellicola altiabrasione (40) e incollarla nella posizione visibile nell'immagine.

Montare i n.2 giunti (27).

DUCATI
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Premontaggio fianchetto sinistro

n Importante

Pulire adeguatamente la superficie interna del fianchetto sinistro (9).

Rimuovere la pellicola protettiva dai n.2 tamponi (39) e incollarli nella posizione visibile nell'immagine.
Rimuovere la pellicola protettiva dalle n.3 pellicole altiabrasione (41) e incollarle nella posizione visibile nell'immagine.

+ Montare il gommino del condotto aria (38) prestando attenzione a far combaciare il suo segno (38A) con il segno (9A)
presente nel fianchetto sinistro (9).

Rimuovere la pellicola protettiva dalla pellicola altiabrasione (41) e incollarla nella posizione visibile nell'immagine.
Rimuovere la pellicola protettiva dalla pellicola altiabrasione (40) e incollarla nella posizione visibile nell'immagine.

« Montare i n.2 giunti (27).

DUCATI
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Montaggio fianchetti

+ Montare il fianchetto destro (10) rispettando tutti i suoi fissaggi come visibile nell'immagine.
+ Procedere allo stesso modo sul lato sinistro.
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Infilare la rosetta (L2) nella vite (L1) e impuntare.

+ Serrare alla coppia indicata la vite (L1).

Infilare le n.2 rosette (20) nelle n.2 viti (L3) e impuntare.

- Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (L3).

Impuntare le n.2 viti (L4).

- Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (L4).
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Premontaggio codone

n Importante

Pulire adeguatamente la superficie interna del codone (11).

Rimuovere la pellicola protettiva dalle n.2 pellicole antiabrasione (41) e incollarle nella posizione visibile nell'immagine.

Rimuovere la pellicola protettiva dai n.2 tamponi semisferici (42) e incollarli nella posizione (11A) segnata sul lato
inferiore del codone (11).
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Montaggio codone

+ Posizionare il codone (11) calzando il gommino (11B) sulla staffa (J1).
+ Incastrare i due perni (11C).

- Infilare le n.2 rosette (20) nelle n.2 viti (J2).

+ Impuntare le n.2 viti (J2).

- Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (J2).
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Premontaggio Rad-Duct

n Importante

Pulire adeguatamente la superficie interna del Rad-Duc (3) nella zona interessata.

Rimuovere la pellicola protettiva dai n.2 tamponi (25) e incollarli nella posizione visibile nell'immagine.
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+ Montare i n.2 gommini (18).

+ Montare i n.2 gommini (22).

+ Montare i n.3 gommini in silicone (23).

+ Montare il tampone (21).

42
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+ Posizionare la staffa guidatubo (N9) e montare la clip grande (16) per fissarla.

+ Montare la clip grande (16).
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5Nm +10%

Posizionare le tubazioni (N1) e (N2) insieme alla staffa di ancoraggio (N6) all'interno del Rad-Duct (3).

Fissare i n.2 gommini (N3) nelle loro sedi.

+ Chiudere la staffa guidatubo (N4).

Impuntare la vite (N5).

- Serrare alla coppia indicata la vite (N5).

Impuntare la vite (N7).

- Serrare alla coppia indicata la vite (N7).

+ Montare le n.2 clip grandi (16).
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@ Note

Prestare attenzione che ganci delle molle (G3) vadano a battuta nella parte inferiore del Rad-Duct (3) e dei deflettori.

- Montare la il deflettore destro (G1).
« Montare il deflettore sinistro (G2).
- Montare il distanziale (G4).

5 DUCATI
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@ 5 Nm £ 10%

46

« Montare la clip (02).

Posizionare il regolatore di tensione (O).
Impuntare la vite (O1).

- Serrare alla coppia indicata la vite (O7).
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Montaggio Rad-Duct

+ Per la procedura di montaggio del Rad-Duct (3) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla sezione
"Rimontaggio carena Rad-Duct".
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Premontaggio cupolino inferiore

+ Montare i n.4 gommini (18).
Rimuovere la pellicola protettiva dalle n.2 fascette hellerman (19) e incollarle nella posizione visibile nell'immagine.
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« Montare le n.7 clip grandi (16).
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Posizionare 'ala sinistra (14).

Impuntare i n.2 dadi (46) con le relative n.2 rosette (47).
- Serrare alla coppia indicata n.2 dadi (46).

Procedere allo stesso modo sul lato destro.
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+ Montare il cupolino inferiore (2) avvicinandolo come mostrato dalla freccia.

« Infilare i n.2 perni (2A) nei n.2 gommini (18) presenti nel Rad-Duct.
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Premontaggio carena superiore destra

n Importante

Pulire adeguatamente la superficie interna della carena superiore destra (5) nelle zone interessate.

+ Montare il giunto (27).

Rimuovere la pellicola protettiva dal tampone (26) e incollarlo nella posizione visibile nell'immagine.
+ Montare la clip piccola (17).

Rimuovere la pellicola protettiva dalla pellicola altiabrasione (30) e incollarla nella posizione visibile nell'immagine.
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Premontaggio carena superiore sinistra

n Importante

Pulire adeguatamente la superficie interna della carena superiore sinistra (5) nelle zone interessate.

+ Montare il giunto (27).

Rimuovere la pellicola protettiva dal tampone (26) e incollarlo nella posizione visibile nell'immagine.
+ Montare la clip piccola (17).

Rimuovere la pellicola protettiva dalla pellicola altiabrasione (28) e incollarla nella posizione visibile nell'immagine.
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Montaggio carene superiori

+ Posizionare la carena superiore sinistra (4).
- Prestare attenzione a infilare il perno (4A) nel gommino (18).
- Procedere allo stesso modo sul lato destro.
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Infilare la rosetta (29) nella vite (F2).

Impuntare la vite (F2).
Impuntare la vite (F1).
Impuntare la vite (F3).

- Serrare alla coppia indicata la vite (F1).

- Serrare alla coppia indicata la vite (F2).

- Serrare alla coppia indicata la vite (F3).
Procedere allo stesso modo sul lato destro.
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Premontaggio carena inferiore destra
+ Montare la clip piccola (17).
+ Montare il giunto (27).
Posizionare la cover inferiore destra (E2).
Infilare le n.3 rosette (34) nelle n.3 viti (E3).
Impuntare le n.3 viti (E3).
- Serrare alla coppia indicata le n.3 viti (E3).
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0,5 Nm *10%

)
@/ @ 0.5 Nm = 10%

Premontaggio carena inferiore sinistra

n Importante

Pulire adeguatamente la superficie interna della carena inferiore sinistra (6) nella zona interessata.

Rimuovere la pellicola protettiva dal termoriflettente (31) e incollarlo nella posizione visibile nell'immagine.
« Montare la clip piccola (17).
+ Montare il giunto (27).

Posizionare la cover inferiore sinistra (E5).

Infilare le n.3 rosette (34) nelle n.3 viti (E6).

Impuntare le n.3 viti (EB).
- Serrare alla coppia indicata le n.3 viti (EB).

Posizionare il convogliatore (32) e fissarlo con i n.3 fissaggi a corona (33).
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2,5Nm £10%

6 Nm +£10%

Montaggio carene inferiori

Posizionare la carena inferiore sinistra (6) e la carena inferiore destra (7) ancorandole nella staffa di ancoraggio (N6).
Infilare le n.2 rosette (20) nelle n.2 viti (E7) e impuntare.
Infilare la rosetta (29) nella vite (E9), applicare del grasso ROCOL-DRY MOLY PASTE e impuntare.
Impuntare la vite (E8).

- Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (E7).

- Serrare alla coppia indicata la vite (E9).
Serrare alla coppia indicata la vite (E8).
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6 Nm +10%

2,5Nm +10%

« Infilare le n.3 rosette (20) nelle n.3 viti (E10) e impuntare.

+ Infilare la rosetta (29) nella vite (E11), applicare del grasso ROCOL-DRY MOLY PASTE e impuntare.
- Serrare alla coppia indicata le n.3 viti (E10).

- Serrare alla coppia indicata la vite (ET1).
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2,5Nm +10%

+ Impuntare le n.2 viti (E12).

+ Serrare alla coppia indicata le n.2 viti (E12).
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Premontaggio cupolino superiore

+ Montare le n.2 clip grandi (16).
+ Montare le n.2 clip piccole (17).
Rimuovere la pellicola protettiva dalle n.2 pellicole antiabrasione (49) e incollarle nella posizione visibile nell'immagine.
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Posizionare il parabrezza (B1) sul cupolino superiore (1).

Posizionare la cover (B2) sul cupolino superiore (1).
Infilare le n.8 rosette (B5) nelle n.8 viti (B4).
Impuntare le n.8 viti (B4) con i n.8 dadi (B3).

- Serrare alla coppia indicata le n.8 viti (B4).
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Montaggio cupolino superiore

+ Applicare del grasso KLUBERPLUS S 06/100 sui n.2 perni (1A) e sul perno (1B).
+ Montare il cupolino superiore (1) infilando i n.2 perni (1A) nei n.2 gommini (18), e il perno (1B) nel gommino (45).
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Infilare la rosetta (20) nella vite (B8) e impuntare.

Impuntare la vite (B7).

- Serrare alla coppia indicata la vite (B8).

- Serrare alla coppia indicata la vite (B7).

Impuntare la vite (B6).

- Serrare alla coppia indicata la vite (B6).

64

Procedere allo stesso modo sul lato destro.
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Montaggio plance

Per la procedura di montaggio delle plance (A) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla sezione
"Montaggio plance”.

Montaggio sella pilota

Per la procedura di montaggio della sella conducente (K) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla
sezione "Montaggio sella conducente”.

Montaggio schienalino

Per la procedura di montaggio dello schienalino (H) fare riferimento a quanto riportato sul manuale officina alla sezione
"Montaggio schienalino”.
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Ducati € = ) = Rel11.2.6 (map:11112)

Diagnosis

System : } U agnosw \Moto DUCAT\ SUPERBIKE Pamgale V4 EUS+ Moto (Stradale)|--|MY 25 )

Identificazione
manuale

VIN: ZDM5D@OAASBOOOO96 PANV4 DUCATI RED 25 EUR DMH STD
Identifica Modello Autodiagnosi %:j

Autodiagnosi Connessione VCI:

Centralina TPMS

ECY|Update A%
@\

A Data Logger

p Elettronica Motore (D

Service
Schemi Elettrici @@ Quadro Strumenti D
D

Documentazione di
diagnosi

i Gestione clienti Importanti aggiornamenti MPORTANTE!

12/03/202514:51 © copyright and database right 2020-2025

Attivazione/Disattivazione

m Attenzione

Collegare il mantenitore di carica al motoveicolo in modo da effettuare la procedura senza sbalzi o cali di tensione.

m Attenzione

Prima di proseguire con la disattivazione del proiettore anteriore, € necessario verificare eventuali aggiornamenti del
software.

m Attenzione

Verificare che il nome del modello e il VIN (veichle identification number) corrispondano al veicolo scelto.

+ Selezionare dal menu sulla sinistra la scheda"Autodiagnosi” (X1).

« Selezionare la funzione "Quadro strumenti" (X2).
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(o) p Autodiagnosi
' @ DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\MY 25

Quadro strumenti\MAE - - MY 25 -

PARAMETRI ERRORI INFO ECU
Abilitazione/Disabilitazione funzionamento proiettore

Abilitazione/Disabilitazione modalita di trasporto

ANNUAL SERVICE

Modifica della data attuale del cruscotto

Mocodifica della data del prossimo service annuale

Modifica dell'ora attuale del cruscotto
OIL SERVICE

Reset chiavi

ES

ATTIVAZIONI REGOLAZIONI

67

« Selezionare la scheda "REGOLAZIONI" (X3).
+ Selezionare "Abilitazione/Disabilitazione funzionamento proiettore” (X2).
« Cliccare su "START" (X5).
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Autodiagnosi

DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\MY 25
Quadro strumenti\MAE - - MY 25 -

Abilitazione/Disabilitazione funzionamento proiettore

Abilitazione/Disabilitazione funzionamento proiettore
Premere CONFERMA per continuare o ANNULLA per terminare

« Cliccare su "Conferma" (X6).
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Autodiagnosi
(ucan) g
0O

LoD DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EU5S+\Moto (Stradale)\--\MY 25
Quadro strumenti\MAE - - MY 25 -

Abilitazione/Disabilitazione funzionamento proiettore

Funzionamento proiettore: Abilitato
Premere CONFERMA per disabilitare o ANNULLA per uscire

+ Viene visualizzato lo stato attuale del proiettore "Abilitato” (X7).

+ Cliccare su "Conferma" (X8) per disabilitare il proiettore.
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Autodiagnosi

DUCATI\SUPERBIKE\Panigale V4 EUS+\Moto (Stradale)\--\MY 25
Quadro strumenti\MAE - - MY 25 -

Abilitazione/Disabilitazione funzionamento proiettore

Procedura terminata
Premere CONFERMA

+ Cliccare su "Conferma" (X9) per completare.
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-_ Denominazione Name Dénomination Bezeichnung Denominacdo _ Denominacién _-

48134752AA

2 97MM971AA

13 971118MA

14 4803E412AA
15 4803E422AA
16 85044691A

17 85041951AA

18 76412441A

19  75841061A

20  85611401A

43 38620131A

44 76411361A

45 764109071A
46 74841091AA
47 85213111AA

49 9261M61A

Cupolino
superiore

Cupolino
inferiore

Finto proiettore

Ala sinistra

Ala destra

Clip grande M5

Clip piccola M5

Gommino H
d15x10x6

Fascetta
hellerman

Rosetta nylon
5,2x11x0,8

Tappo

Gommino H
d10x22x28

Gommino
Dado M5

Rosetta
5,2x18x1,5

Pellicola adesiva
antiabbrasione

Upper
headlight

fairing

Lower
headlight

fairing

Headlight
dummy

LH wing
RH wing
Big clip M5

Small clip M5

H-shaped seal
d15x10x6

Hellermann tie

Nylon washer
5.2x11x0.8

Plug

H-shaped seal
d10x22x28

Rubber block
M5 nut

Washer

5.2x18x1.5

Anti-abrasion

adhesive film

Bulle supérieure

Bulle inférieure

Faux phare

Aile gauche
Aile droite
Grand clip M5

Petit clip M5

Plot caoutchouc
H d15x10x6

Collier serre-flex
Hellermann

Rondelle en nylon

5,2x11x0,8

Bouchon

Plot caoutchouc
H d10x22x28

Plot caoutchouc
Ecrou M5

Rondelle
5,2x18x1,5

Film adhésif anti-
abrasion

Obere
Cockpitverkleidung

Untere
Cockpitverkleidung

Scheinwerfer-
Dummy

Linkes Winglet
Rechtes Winglet
Grof3e Klammer M5

Kleine Klammer M5

Gummielement H
d15x10x6

Hellermann-Schelle

Nylon-
Unterlegscheibe
5,2x11x0,8

Verschluss

Gummielement H
d10x22x28

Gummielement
Mutter M5

Unterlegscheibe
5,2x18x1,5

Reibschutz-
Klebefolie

Cupula superior

Cupula inferior

Farol falso

Aleta esquerda
Aleta direita
Presilha grande M5

Presilha pequena
M5

Borracha H
d15x10x6

Bracadeira
hellerman

Arruela de nylon
5,2x11x0,8

Tampa

Borracha H
d10x22x28

Borracha
Porca M5
Arruela 5,2x18x1,5

Pelicula adesiva
antiabrasdo

TREBRITEXR

THEXR

OIRIKT

EEFIR
BAETIR
KE M5 £F

INS M5 KF

H BT
d15x10x6

ST

R
5.2x11x0.8

=7
H RS
d10x22x28
I

M5 B2}

HE 5.2x18x1.5

a3

Cupula
superior

Cupula
inferior

Emulador faro

Ala izquierda
Ala derecha

Clip grande
M5

Clip pequefio
M5

Aro de goma
H d15x10x6

Abrazadera
Hellerman

Arandela
nylon
5,2x11x0,8

Tapon

Aro de goma
H d10x22x28
Aro de goma
Tuerca M5

Arandela
5,2x18x1,5

Pelicula
adhesiva
antiabrasién

T N—=Ny
N4 7=
N4
BT~y KT
A 7TV
N4

Tz TNy
FZA4 K
K47
HEoqv o
77U v M5
(R)

7V v M5
D)

ZN— H
d15x10x6

Hellermann
AT
F AU
DA Gl
5. 2x11x0. 8
vy

7 IN— H
d10x22x28

Z IN—

F > b M5
AV
5.2x18x1.5

M EEFERE & 7
FUINA

DUCATI

PERFORMANCE

1



ISTR 1366 / 00

Carene pista complete / Complete racing fairings / Carénages piste completsj[ Komplette Racing-Verkleidungen / Carenagens
completas para pista /| BE g;_g;,.t.,ﬁg/ Carenados pista completos / A>T U—kL—2 205071 > -97181341AA




ISTR 1366 / 00

-_ Denominazione Name Dénomination Bezeichnung Denominacdo Denominacion _

97111981AA

4 971M991AA

Rud duct

Carena superiore
sinistra

5 97112001AA Carena superiore

16 85044691A

destra
Clip grande M5

17 85041951AA Clip piccola M5

18 76412441A

20 85611401A

21 86610751A

22 76417891A

23 76411501A

24 75910471A

25
26

4601P491A
86611821A

27 85044431A
28 92611141A

29 85212181A

30 92611151A

Gommino H d15x10x6

Rosetta nylon
5,2x11x0,8

Tampone
Gommino H d8-12-18

gommino silicone
d8x17x21h10 g3

Elastico ritegno vaso
espansione

Tampone

Tampone adesivo
10x25x1,4

Giunto
Pellicola adesiva

antiabrasione sinistra

Rosetta nylon 9x14x1

Pellicola adesiva
antiabrasione destra

Rad-duct

LH upper fairing
RH upper fairing
Big clip M5
Small clip M5

H-shaped seal
d15x10x6

Nylon washer
5.2x11x0.8

Buffer

H-shaped rubber
block d8-12-18
Silicone rubber
block d8x17x21 h10
g3

Retaining rubber
band for expansion
reservoir

Buffer

Adhesive pad
10x25x1.4

Joint

LH anti-abrasion
adhesive film

Nylon washer
9X14x1

RH anti-abrasion
adhesive film

Rad-Duct

Carénage supérieur
gauche

Carénage supérieur
droit

Grand clip M5

Petit clip M5

Plot caoutchouc H
d15x10x6

Rondelle en nylon
5,2x11x0,8

Tampon

Plot caoutchouc H d8-
12-18

Plot caoutchouc en

Rud-duct

Obere Verkleidung,
links

Obere Verkleidung,
rechts

GroBe Klammer M5
Kleine Klammer M5

Gummielement H
d15x10x6

Nylon-Unterlegscheibe
5,2x11x0,8

Pad

Gummielement H d8-
12-18
Silikon-Gummielement

silicone d8x17x21h10 g3 d8x17x21h10 g3

Elastique de retenue
vase d'expansion

Tampon

Tampon autocollant
10x25x1,4

Joint

Film adhésif anti-
abrasion gauche

Rondelle en nylon
9x14x1

Film adhésif anti-
abrasion droit

Halteband fr
Ausdehnungsbehalter

Pad
Klebepad 10x25x1,4

Kupplung

Linke Reibschutz-
Klebefolie

Nylon-Unterlegscheibe
9x14x1

Rechte Reibschutz-
Klebefolie

Suporte do radiador

Carenagem superior
esquerda
Carenagem superior
direita

Presilha grande M5

Presilha pequena M5
Borracha H d15x10x6

Arruela de nylon
5,2x11x0,8

Tampdo
Borracha H d8-12-18

borracha de silicone
d8x17x21h10 g3

Elastico de retencdo
do vaso de expansao

Tampdo
Tampdo adesivo
10x25x1,4

Junta

Pelicula adesiva
antiabrasdo da
esquerda
Arruela de nylon
Ix14x1

Pelicula adesiva
antiabrasao da direita

%SL*%%%ME%
el o
aLrERE
AE M5k
Z

NS M5 3
?

H TSI
d15x10x6
=y 72
5.2x11x0.8

g

H AR
ds8-12-18
FEAREE
d8x17x21
h10 g3
B A
eSS

g
B
10x25x1.4
v
Y
WA

eIt
9x14x1
arGE
i

Rad Duct

Carenado superior
izquierdo
Carenado superior
derecho

Clip grande M5

Clip pequefio M5
Aro de goma H
d15x10x6
Arandela nylon

5,2x11x0,8

Tope

Aro de goma H d8-12-18

aro de silicona d8x17x21
h10 g3

Eldstico retencion
depdsito de expansion

Tope

Tope adhesivo 10x25x1,4

Junta

Pelicula adhesiva
antiabrasion izquierda

Arandela nylon 9x14x]

Pelicula adhesiva
antiabrasién derecha

FUT—H—
A/
T v N—T
=7 VT
BT wv/N—7
=7 VT
7 wv7 M5
(R)
70 v 7M5 (
/1N

T IN— H
d15x10x6
T4 r U
DA Gl
5. 2x11x0. 8
N R

F3— H d8-
12-18

v oo N
— d8x17x21
h10 g3
U=k

VU AR — kK
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N R
=Ry R
10x25x1. 4
TaAfrh
77 Tt V& FE R A5
AN

FTArT Yy
¥ — 9x14x1
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6 4803H312AA Carena inferiore LH lower fairing Carénage inférieur Untere Verkleidung, Carenagem inferior A TRERE  Carenado ka7 77
sinistra gauche links esquerda inferior Vs 1
izquierdo
7 4803H322AA Carenainferiore  RH lower fairing Carénage inférieur Untere Verkleidung, Carenagem inferior ATERE  Carenado HFa7r 7T 1
destra droit rechts direita inferior derecho V> 7
8 4801H351AA Cover serbatoio  Tank cover Cache réservoir Tankabdeckung Cobertura do HEE Cover depésito = 7 a2—x )L X .
depdsito I N—
17 85041951AA  Clip piccola M5 Small clip M5 Petit clip M5 Kleine Klammer M5 Presilha pequena NS M5 3 Clip pequefio 7 U 7"M5 1
M5 + M5 1)
20 85611401A Rosetta nylon Nylon washer  Rondelle en nylon Nylon-Unterlegscheibe Arruela de nylon =y 0] Arandelanylon A @ U
5,2x11x0,8 5.2x11x0.8 5,2x11x0,8 5,2x11x0,8 5,2x11x0,8 5.2x11x0.8 5,2x11x0,8 v ¥ ¥ — 6
5. 2x11x0. 8
27 85044431A  Giunto Joint Joint Kupplung Junta S Junta ZET G )
29 85212181A Rosetta nylon Nylon washer  Rondelle en nylon Nylon-Unterlegscheibe Arruela de nylon =y %0 Arandelanylon A v U
9x14x1 9x14x1 9x14x1 9x14x1 9x14x1 9x14x1 9x14x1 v v oY — 2
9x14x1
31 4601R831A  Termoriflettente Heat reflective Thermo- Thermoreflektierendes Termorrefletor A SN Termo HWEE L — K 1
material réfléchissant Element reflectante
32 8291R5T1A Convogliatore Conveyor Déflecteur Luftkanal Conduta TE(EXEE  Encanalador o 1
33 85040521A  fissaggio a Crown fastener Fixation a Befestigungskrone fixacdo em coroa EED fijacion de A AV 3
corona couronne corona A
34 85210241A Rosetta in nylon Nylon washer  Rondelle en nylon Nylon-Unterlegscheibe Arruela de nylon =y %] Arandela de FAa U
4x8x0,5 4x8x0.5 4x8x0,5 4x8x0,5 4x8x0,5 4x8x0.5 nylon 4x8x0,5 vy v ¥ — 6
4x8x0. 5
35 4801H471A  Appendice LH extension  Appendice gauche Linkes Zusatzteil Apéndice da ML Apéndice ExTray 4 ]
sinistra esquerda izquierdo N/
36 4801H481A  Appendice destra RH extension  Appendice droite  Rechtes Zusatzteil Apéndice da direita  GllEEHE Apéndice HFx7ray g .
derecho N4
37 92611131A Biadesivo Double-sided  Adhésif double Doppelseitiges Adesivo dupla face  XUEIRE Adhesivo de W7 —7 5
adhesive tape face Klebeband doble cara
48 38610171A Tappo sensore  Side stand Bouchon capteur  Kappe des Tampa do sensor do  {lIIZE{ERE  Tapdn sensor A RAZ
stampella laterale sensor cap de béquille latérale Seitenstandersensors  descanso lateral EEE caballete lateral FE ¥ —0D 1
Fyvo7
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Carene pista complete / Complete racing fairings / Carénages piste completsj[ Komplette Racing-Verkleidungen / Carenagens
completas para pista /| BE ﬁ;_g;,.t.,ﬁg/ Carenados pista completos / A>T U—kL—2 205071 > -97181341AA




ISTR 1366 / 00

-_ Denominazione Name Dénomination Bezeichnung Denominacao _ Denominacion -

10

I

12

20

27
38
39

40

41

42

48

97112041AA

97112051AA

97112061AA

97111801A

85611401A

85044431A
76417832A

86612441A

92611201A

9261211A

86612801A

96610971B

Fianchetto
sinistro

LH side body
panel

Fianchetto destro RH side body

Codone

Finto fanale
posteriore

Rosetta nylon
5,2x11x0,8

Giunto

Gommino
condotto aria

Tampone
23x23x8

Pellicola adesiva
antiabrasione

Pellicola adesiva
antiabrasione
28x15

Tampone
semisferico

Tappo con
resistenza

panel
Tail guard

Tail light
dummy

Nylon washer
5.2x11x0.8

Joint

Air duct rubber

block
Pad 23x23x8

Anti-abrasion
adhesive film

Anti-abrasion
adhesive film
28x15

Hemispherical
pad

Resistor plug

Cache latéral
gauche

Cache latéral droit
Corps de selle

Faux feu arriére

Rondelle en nylon
5,2x11x0,8

Joint

Plot caoutchouc
conduit d'air

Tampon 23x23x8

Film adhésif anti-
abrasion

Film adhésif anti-
abrasion 28x15

Tampon
hémisphérique
Bouchon avec
résistance

Linke Seitenabdeckung Flanco da esquerda

Rechte
Seitenabdeckung
Heckverkleidung

Rucklicht-Dummy

Nylon-Unterlegscheibe
5,2x11x0,8

Kupplung
Gummielement
Luftkanal

Pad 23x23x8

Reibschutz-Klebefolie

Reibschutz-Klebefolie
28x15

albkugelformiges Pad

Widerstandsstecker

Flanco da direita
Rabeta

Farol traseiro falso

Arruela de nylon
5,2x11x0,8

Junta

Borracha da
conduta de ar

Tampdo 23x23x8

Pelicula adesiva
antiabrasdo

Pelicula adesiva
antiabrasdo 28x15

Tampdo
semiesférico

Tampa com
resisténcia

EMZESMR

BMZESMR

B=

hEEXT

[BlE
5.2x11x0.8

Bk
=S SETH

E‘;

g
23x23x8

BHEENERE

BAEERGAR
28x15

IR

PEZE

Carenado lateral
izquierdo

Carenado lateral
derecho

Cuerpo asiento

Emulador
trasero
delantero

Arandela nylon
5,2x11x0,8

Junta

Aro de goma
conducto aire

Tope 23x23x8

Pelicula
adhesiva
antiabrasién

Pelicula
adhesiva
antiabrasién
28x15

Tope
semiesférico
Tapon con
resistencia

E*M fos
TIL
A s
IV

Vr o777
VU

T AT T
—Z7A4 KN

1

1

F AT
A i
5. 2x11x0. 8
YaAf b o4
iT&ﬁF
T 8=
Ny R
23x23x8

T B FE K A
A NN 4

4

A TR R AE R
57 4V A

28x15 6

HER Ny R 5

Ehiasfr =

s
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